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KEMINAIK

Byn »enaeTKiwTiH KO3FaATKbIWbIHA 8 Xbin
oHe KanfaH 6enwekTepre 5 xbin Keninmgik
6epinreH. Keningik KypbIAfbIHbIH Ke3 KeareH
By3blNyblH HEMECe aKayblH ©3repTyai Hemece
XeHAeyai KaMTUAabl, erep 0N eHAIPICTIK
aKayNblK Hemece akayabl Kypamzaac benikke
bainaHbicTbl 6onca.

Carbin any Ty6ipTeri meH
HYCKay/NbIKTapAbl CAaKTaHbI3.

MAHbI3AbI

Byn KeningikTi nanpanaHy ywiH eHimai
caTbin any KYHiH Aanenpey mMaHbi34bl.
COHAbIKTAH caTbin any Typansl TybipTek
Hemece WOT-GpaKTypaHbl, COHAAN-aK OCbl
HYCKayNbIKTbl KepceTy KaxeT 6onaabl.

KYpblNfblHbIH akaynapbliHa MblHanap
ceben 6onca, 6yn eHIMHIH Keningiri
KON O4aHbIAMANAbI:

eTacbimangay KesiHaeri 3akbiMmaaHyabl
eHAiIpywi opbiHAamafaH. (Mblcabi:
OMbIKTap, CblHFaH Be/WEeKTep HEMeCe LblHbI
6enikTepi...).

elypbic emec opHaTynap Hemece
YKUHaAKTaynap xyprisy.

® OHIMHIH Hawap caKkTanysbl.

e KYypbINFbIHbIH XUMUANBIK HEMECe CallKkec
eMec 3aTTapMeH KaHacyblHaH TyblHAAFaH
3aKkbiMaap. byn kengeTkiw Tek yn iwiHae
nanfanaHyfa apHanfaH, COHAbIKTAH OfaH
Cy KoHe/Hemece bIIFaNAblblK 9cep eTneyi
Kepexk.

* OHAipyWwigeH TYNHYCKA emec KOCbIMLLIA
benweKTepAi HEMeCe KepeK-KapaKTapabl
aybICTbIpy HEMECe narganaHy.

e bacKkapy KengeTkiwneH bipre xkeTkizineTiH
KalWblKTaH Backapy nynbTiHeH H6acka
KabbipFagafbl AMMMEP KOCKbILWbI apKbl/bl
nanaanaHbinca.

Kbi3MeTKe KOHbipay wanamac 6ypbiH,
OCbl HYCKayAblKTafbl akaynapabl )Xot
HYCKAY/blfblH OKbIM WbIKKAH KeH.

FAPAHTUA

fapaHTWA Ha ABUTraTeNb 3TOTO
BEHTMNATOpPA COCTaBnAeT 8 neT, a Ha
OCTaNbHble KOMMOHEHTbI - 5 f1eT. fapaHTua
pacnpocTpaHAeTCA Ha 3aMeHY UKW PEMOHT
NtobblXx HencnpaBHoCTel nan gebeKkTos
npubopa Npu ycNOBMM, YTO OHM BbI3BAHDI
NPOWN3BOACTBEHHbLIM BPaKOM UK AedeKTHbIM
KOMMOHEHTOM.

CoxpaHAiiTe TOBapHbIii YeK U
MHCTPYKLMM NO 3KCnyaTauuu.

BAXHO

0N NCNONb30BAHUA AAHHOW rapaHTuUm
HeobXxoAMMO NOATBEPANTL AATY NOKYNKMU
nsnenma. Mostomy HeobXoAMMO NPeabABUTb
TOBAPHbIN YeK UAu cyeT-GakTypy, a TakkKe
[aHHOE PYKOBO/CTBO MO 3KCMAyaTaLmm.

[apaHTMA Ha AaHHOEe M3gennme He
pacnpocTpaHaeTca, ecnu gedekTsl npubopa
6bIN1 BbI3BaAHbI:

e[loBpeXAeHNA NP TPAHCNOPTUPOBKE,
He BbIMONIHEHHbIE NPpOU3BOANTENEM
(Hanpumep: BMATUHbI, pa3butele
KOMMOHEHTbI MW CTEKNAHHbIE AeTann U
T.4.).

e HenpasuabHOM yCTaHOBKOW Mau COOPKOW.

* Henpasu/ibHaA KOHCEPBALMA U3AeNnA.

e[loBpeXAEeHMWA, BbI3BAHHbIE KOHTAKTOM
C XMMUYECKUMU MNN HENOAXOAALWUMM
BewecTBamu. LlaHHbIN BEHTUNATOP
npeaHasHayeH ToNbKO ANA UCNOAb30BaHMA
BHYTPW NOMEWEHUN U He AONNKEH
noABepraTbCA BO3AEMNCTBUIO BOAbLI U/UAK
BNArN.

*3aMeHa UAM UCNONb30OBAHMUE
LONONHUTENbHbLIX AeTanen uau
NPpMUHAANEKXHOCTEN, OTNAMYHBIX
OT OPUTUHANbHbLIX AeTanen unu
NPVHaANEXHOCTEV NPOU3BOAUTENA.

eEC/AM MCNONb3YyeTCA HAaCTEHHbIN
perynaTop APKOCTWU, OTAUYHbBIA OT
NynbTa AMCTAHLMOHHOTO yNnpaBaeHus,
NOCTaBNAEMOrO C BEHTUNATOPOM.

Mepepn obpalweHnem B CEPBUCHY IO
CNyX6y pekomeHAyeTCA 03HAaKOMUTbCA
C PYKOBOACTBOM MO YyCTPaHEHMUI0
HeucnpaBHOCTEN, NpUAaraembiM K JaHHOMY
PYKOBOACTBY.
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TR GARANTI

Bu vantilatérin motoru 8 yil, diger
bi|e§en|eri ise 5 y|| goron‘rihdir, Garanti,
uretim hatasi veya kusurlu bir bilesenden
koynok|onmu5| k0§u|uy\u, cihazdaki herhcmgi
bir ariza veya kusurun deg”ji§‘riri|mesini veya
onarilmasini kapsar.

Satin GlmCl mctkbuzunu ve
ku||an|m k||avuz|c1r|n| sak|0|y|n.

ONEMLI

Bu garantinin kullanilabilmesi icin Grinln
satin alindigi tarihin kanitlanmasi sarttir. Bu
neden|e, satin alma Hgnm veya faturanin
yani sira bu kullanim kilavuzunun da ibraz
edilmesi gerekecektir.

Bu driintin garantisi, cihazin kusurlarinin
asadidakilerden kaynaklanmasi durumunda
gecerli degildir:

+ Nakliye sirasinda tretici tarafindan
gerceklestirilmeyen hasarlar (drnegin:
ezikler, kirik bilesenler veya cam parcalar,
vb.)

+ Yanlhs kurulum veya montaij.

- Uriniin kéti korunmast.

+ Kimyasal veya uygunsuz maddelerle
temastan koynoHanan hasarlar. Bu
vantilatér sadece ic mekanlarda
kullanilmak tzere ‘rosor|onm|§‘r|r ve suya
ve/veya neme maruz birakilmamalidir.

«Ureticinin orijinq\ porg0|or| veya
aksesuarlari diginda ek parcalarin
veya aksesuarlarin deéigﬁr”mesi veya
kullanilmasi.

- Vantilatsérle birlikte verilen uzaktan
kumanda d|§|no|c1 bir duvar dimmer
kumandasi kullanildiginda.

Servis gaélrmadon énce, bu kilavuzda yer
Cll(]h sorun giderme L(I‘OVUZUHU okumomz
tavsiye edilir.
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ATENCION AL CLIENTE
Si tiene alguna pregunta, incidencia o
falta de componentes consulte con su
distribuidor. También puede consultarnos
del

consultas@arteconfort.com o mediante

a través correo electrénico
el formulario de contacto disponible en
nuestra web.

CUSTOMER SERVICE
If you have any questions, incidents or
missing components, please contact your
distributor. You can also contact us by
e-mail at consu|fos@orfeconfor‘r.com or
through the contact form available on our

web site.

SERVICE CLIENTELE

Si vous avez des questions, des incidents
ou des composants manquants, veuillez
contacter votre distributeur. Vous pouvez
également nous contacter par e-mail &
I'adresse consultas@arteconfort.com ou via
le formulaire de contact disponib|e sur notre
site web.

SERVICO DE APOIO AO CLIENTE
Se tiver davidas, incidentes ou componentes
em FOHQ, contacte o seu distribuidor. Pode
também contactar-nos por correio eletrénico
para consultas@arteconfort.com ou através
do formuldrio de contacto disponivel no
nosso sitio Web.

ATENDIMENTO AO CLIENTE

Em caso de ddvidas, incidentes ou falta
de componentes, entre em contato com
o seu distribuidor. Vocé também pode
entrar em contato conosco pe|o e-mail
consultas@arteconfort.com ou pelo
formuldrio de contato disponivel em nosso
site.

SERVIZIO CLIENTI
In caso di domande, incidenti o
componenti mancanti, si prega di
contattare il proprio distributore. Potete
anche contattarci via e-mail all'indirizzo
consu|fos@orfeconf0r‘r.com o tramite il

modulo di contatto disponibile sul nostro sito
web.

KUNDENBETREUUNG
Bei Fragen, Zwischenfdllen oder fehlenden
Komponenten wenden Sie sich bitte an lhren
Héandler. Sie kénnen uns auch per E-Mail
an consu|Tos@orfeconforf.com oder iiber
das Kontaktformular auf unserer Website
kontaktieren.

EZYMHPETHZH NEAATQN

Edv éxete omoLecSATMOTE EPWTNOELG,
MEPLOTATLKA | eAAeimovta efapTipata,
ETMLKOLVWVNOTE HE TOV SLAVOUEQ 0QG.
Mrmopeite eniong va emtkowvwvioete pali
Hag LEow NAEKTPOVLKOU Taxudpopeiov otn
StevBuvon consultas@arteconfort.com n
Héow TNG GOPUAG ETLKOLVWVIOG TTOU Elvat
SL0B€oLun 0TOV LOTOTOMO LOG.

OBSEUGA KLIENTA
W przypadku jakichkolwiek pytan,
incydentéw lub brakujgcych komponentéw
prosimy o kontakt z dystrybutorem. Mozna
réwniez skontaktowad¢ sie z nami za
posrednictwem poczty elektronicznej pod
adresem consultas@arteconfort.com lub
formularza konfok‘rowego dosTQpnego na
naszej stronie internetowe;j.

SERVICIUL CLIENTI
Dacd aveti intrebdri, incidente sau
componente lips&, vd rugdm sd&
contactafi distribuitorul dumneavoastrd.
De asemenea, ne puteti contacta prin
e-mail la consu\‘ros@or‘recon{or‘r‘com sau
prin intermediul formularului de contact
disponibi| pe site-ul nostru.

OBC/NIYTOBYBAHHSA K/IIEHTIB

AKWO Yy BAC BUHMUKAM 3aNMUTaHHA,
iHUMAeHTn abo BiACYTHI KOMNOHEHTH,
6yab nacka, 3B'AXITHCA 3 BAWMUM
ancTpub'toTopom. B TakoX moxeTe
3B'A3aTUCA 3 HAMW €1eKTPOHHOI NMOLWTO
consultas@arteconfort.com abo yepes
KOHTaKTHY dopMy, LOCTYMNHY Ha HalWoOMy
Beb-canTi.
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OBCNYBAHE HA KJIMEHTU

AKO MMaTe BbNPOCK, MHUMAEHTU UK
IMNCBALLM KOMMOHEHTM, MOAS, CBBPIKETE Ce C
Baluna AMcTpMbyTop. MoXeTe Cblo Taka Aa
Ce CBbPrKETe C HaC No e/IeKTPOHHa nouwa Ha
agpec consultas@arteconfort.com nan upes
bopmMynapa 3a KOHTAKT, 4OCTbMNEH Ha HalwWA
yebcanT.

KNUEHTTEPTE KbISMET KOPCETY

Erep cizae cypakTap, okuMfanap Hemece
XeTicnenTiH KomnoHeHTTep 6onaca,
ONCTPUBBLIOTOPbIHbI3ZOEH KeHeciHi3.
CoHpan-ak consultas@arteconfort.com
SN1EKTPOHAbIK NMOWTACchl apKbiabl Hemece
6i3niH Beb6-calTTafbl OaNaHbIC HbICAHbI
apKbiabl 6i3beH BanaHbica anachi3.

OBC/NYXKUBAHUE KIUEHTOB

Ecnav y Bac BO3HUKAU BOMPOCHI,
HenonajgKW UAW HepoOCTalUWMUe
KOMMOHEHTbl, obpaliaiiTecb K cBOEMY
AncTpubbloTOpy. Bbl TakKe moxkeTe
CBA3ATLCA C HAMMW MO 371EKTPOHHOMK NoyTe
consultas@arteconfort.com naun Yyepes
KOHTaKTHY0 GOopMy Ha Hallem cainTe.

MUSTERi HiZMETLERI

Herhangi bir sorunuz, olayiniz
veya eksik bi|e§enimz varsa, lutfen
distributorinuzle I\eﬂyme gecin. Ayrica
consu|‘rgs@orfeconfor‘rvcom adresine e-posta
gbndererek veya web sitemizde bulunan
i|eﬁ§im formu araciligiyla da bizimle
i|e‘ri§ime gegebi\irsiniz,

Mol dous
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ES Accede al formulario de contacto a través

del cédigo QR.

EN Access the contact form through the QR
Code.

FR Accédez au formulaire de contact via le
code QR.

PT Aceder ao formuldrio de contacto através do
cédigo QR.

BR Acesse o formuldrio de contato por meio do
cédigo QR.

IT Accedere al modulo di contatto tramite il
codice QR.

DE Rufen Sie das Kontaktformular tiber den
QR-Code auf.

EL Anoktriote mpéoBaocn otn dpdppa emikovwviag
péow tou kwdikol QR.

PL Dostep do formularza kontaktowego za
pomocq kodu QR.

RO Accesati formularul de contact prin
intermediul codului QR.

UA TMepeiaite A0 KoHTaKTHOT opmu 3a
ponomoroto QR-koay.

BG [Joctbn A0 dopmynspa 3a KOHTaKT ypes QR
Kog,.

KZ QR Koapl apKblabl 6aitnaHbic dopmacsiHa Ko
KETKI3iH3.

RU 3aiiauTte B KOHTaKTHYIO GOPMY C MOMOLLbIO
QR-Kkoaa.

TR QR kodu araciligiyla iletisim formuna erigin.
g ) il 305 e Ui 395 J) 55 AR
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ARTECONFORT HOTEL S.L.
Ctra. Andalucia, 6
45294 Sesefia Nuevo
Toledo, Espafia

ES
[ 4
) caren, G Raccolta Carta, verifica le
[ ]
Q‘ C.I] disposizioni del tuo Comune.
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